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"Verwenden Sie nur
geeignetes
Brennmaterial wie
Holz, Holzkohle oder
Propan gemal den
Herstelleranweisunge
n

"Halten Sie Kinder
und Haustiere immer
unter Aufsicht und
fern von der
Feuerschale, um
Verbrennungen und
Unfalle zu
verhindern."

"Stellen Sie sicher,
dass die Feuerschale
auf einer stabilen,
ebenen und nicht
brennbaren
Oberflache steht, um
ein Umkippen zu
vermeiden."

"Vermeiden Sie das
Hinzufligen von
brennbaren
Flissigkeiten wie
Benzin oder Alkohol in
die Feuerschale, um
eine plotzliche
Flamme oder
Explosion zu
verhindern."

"Stellen Sie sicher,
dass die Feuerschale
ausreichend beliftet
ist, um eine
Ubermafige
Rauchentwicklung zu
verhindern."

"Nicht autorisierte
Anderungen an der
Feuerschale kdnnen
die Garantie ungliltig
machen. Beachten
Sie die
Herstellerhinweise."

Stellen Sie sicher,
dass genlgend
Abstand zwischen
dem Terrassenfeuer
und anderen
Gegenstanden,
MGébeln oder
Strukturen besteht,
um das Risiko von
Branden oder
Hitzeschaden zu
minimieren.

EN

"Use only suitable fuel
such as wood,
charcoal or propane
according to the
manufacturer's
instructions."

"Always keep children
and pets under
supervision and away
from the fire bowl to
prevent burns and
accidents."

"Make sure the fire
bowl is placed on a
stable, level and non-
flammable surface to
avoid tipping over."

"Avoid adding
flammable liquids
such as gasoline or
alcohol to the fire bowl
to prevent a sudden
flame or explosion."

"Make sure the fire
bowl is adequately
ventilated to prevent
excessive smoke
development."

"Unauthorized
modifications to the
fire bowl may void the
warranty. Follow the
manufacturer's
instructions."

Make sure there is
enough space
between the patio fire
and other objects,
furniture or structures
to minimize the risk of
fire or heat damage.

FR

"Utilisez uniqguement
un combustible
approprié tel que du
bois, du charbon de
bois ou du propane,
conformément aux
instructions du
fabricant."

"Gardez toujours les
enfants et les
animaux domestiques
sous surveillance et
éloignés du brasero
pour éviter les
brllures et les
accidents."

"Assurez-vous que le
bol a feu est placé sur
une surface stable,
plane et
ininflammable pour
éviter de basculer."

"Evitez d'ajouter des
liquides inflammables
tels que de l'essence
ou de l'alcool dans le
brasero pour éviter
une flamme soudaine
ou une explosion."

"Assurez-vous que le
foyer est correctement
ventilé pour éviter une
fumée excessive."

"Les modifications
non autorisées
apportées au brasero
peuvent annuler la
garantie. Suivez les
instructions du
fabricant.”

Assurez-vous qu'ily a
suffisamment
d'espace entre le feu
de terrasse et les
autres objets,
meubles ou structures
pour minimiser le
risque d'incendie ou
de dommages causés
par la chaleur.

IT

"Utilizzare solo
combustibile
appropriato come
legna, carbone o
propano secondo le
istruzioni del
produttore."

"Tenere sempre i
bambini e gli animali
domestici sotto
supervisione e
lontano dal braciere
per evitare ustioni e
incidenti."

"Assicurarsi che il
braciere sia
posizionato su una
superficie stabile,
piana e non
infammabile per
evitare che si ribalti."

"Evitare di aggiungere
liquidi infiammabili
come benzina o alcool
al braciere per evitare
fiamme o esplosioni
improvvise."

"Assicurarsi che il
pozzo del fuoco sia
adeguatamente
ventilato per evitare
fumo eccessivo."

"Le modifiche non
autorizzate al braciere
possono invalidare la
garanzia. Seguire le
istruzioni del
produttore."

Assicurarsi che ci sia
spazio sufficiente tra il
fuoco del patio e altri
oggetti, mobili o
strutture per ridurre al
minimo il rischio di
incendio o danni
dovuti al calore.

NL

"Gebruik alleen
geschikte
brandstoffen zoals
hout, houtskool of
propaan volgens de
instructies van de
fabrikant."

"Houd kinderen en
huisdieren altijd onder
toezicht en uit de
buurt van de
vuurschaal om
brandwonden en
ongelukken te
voorkomen."

"Zorg ervoor dat de
vuurschaal op een
stabiele, vlakke en
niet-brandbare
ondergrond wordt
geplaatst om
omvallen te
voorkomen."

"Vermijd het
toevoegen van
brandbare vloeistoffen
zoals benzine of
alcohol aan de
vuurschaal om een
plotselinge vlam of
explosie te
voorkomen."

"Zorg ervoor dat de
vuurplaats voldoende
geventileerd is om
overmatige
rookontwikkeling te
voorkomen."

"Ongeautoriseerde
wijzigingen aan de
vuurschaal kunnen de
garantie ongeldig
maken. Volg de
instructies van de
fabrikant."

Zorg ervoor dat er
voldoende ruimte is
tussen de terrashaard
en andere
voorwerpen, meubels
of constructies om het
risico op brand- of
hitteschade te
minimaliseren.

ES

"Utilice unicamente
combustible
apropiado, como
madera, carbén
vegetal o propano,
segun las
instrucciones del
fabricante".

"Mantenga siempre a
los nifios y a las
mascotas bajo
supervision y alejados
del brasero para
evitar quemaduras y
accidentes".

"Asegurese de que el
brasero esté colocado
sobre una superficie
estable, nivelada y no
inflamable para evitar
que se vuelque".

"Evite agregar
liquidos inflamables
como gasolina o
alcohol al brasero
para evitar una llama
o explosion
repentina”.

"Asegurese de que el
fogén esté
adecuadamente
ventilado para evitar
el exceso de humo".

"Las modificaciones
no autorizadas al
brasero pueden
anular la garantia.
Siga las instrucciones
del fabricante".

Asegurese de que
haya suficiente
espacio entre el fuego
del patio y otros
objetos, muebles o
estructuras para
minimizar el riesgo de
incendio o dafios por
calor.

cz

"Pouzivejte pouze
vhodné palivo, jako je
dfevo, dfevéné uhli
nebo propan podle
pokynu vyrobce."

"Vzdy méjte déti a
domaci zvifata pod
dohledem a mimo
misu s ohném, abyste
predesli popaleninam
a nehodam."

"Ujistéte se, ze je
ohnisté umisténo na
stabilnim, rovném a
nehoflavém povrchu,
aby nedoslo k jeho
prevraceni."

"Nepfidavejte do
ohnisté horlavé
kapaliny, jako je
benzin nebo alkohol,
abyste zabranili
nahlému plameni
nebo vybuchu."

"Zajistéte dostatecné
vétrani ohnisté, aby
se zabranilo
nadmérnému Kouri."

"Neopravnéné Upravy
na ohnisti mohou
zpusobit ztratu
zaruky. Postupujte
podle pokynt
vyrobce."

Ujistéte se, ze mezi
ohném na terase a
jinymi pfedméty,
nabytkem nebo
konstrukcemi je
dostate¢na
vzdalenost, abyste
minimalizovali riziko
pozaru nebo
poskozeni teplem.
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"Koristite samo
odgovarajuce gorivo
kao sto je drvo, drveni
ugljen ili propan
prema uputama
proizvodaca."

"Djecu i kuéne
ljubimce uvijek drzite
pod nadzorom i
podalje od posude za
vatru kako biste
sprijecili opekline i
nezgode."

"Provijerite da je zdjela
za vatru postavljena
na stabilnu, ravnu i
nezapaljivu povrSinu
kako biste izbjegli
prevrtanje."

"|zbjegavajte
dodavanije zapaljivih
tekucina kao $to su
benzin ili alkohol u
posudu za vatru kako
biste sprijecili
iznenadni plamen ili
eksploziju."

"Osigurajte da je
loZiste odgovarajuce
ventilirano kako biste
sprijecili prekomjerni
dim."

"Neovlastene izmjene
posude za vatru mogu
ponistiti jamstvo.
Slijedite upute
proizvodaca."

Provjerite postoji li
dovoljan razmak
izmedu vatre na terasi
i drugih predmeta,
namjestaja ili struktura
kako bi se smanijio
rizik od pozara ili
toplinske Stete.

Si

"Koristite samo
odgovarajuce gorivo
kao $to je drvo, drveni
ugljen ili propan
prema uputama
proizvodaca."

"Djecu i kuéne
ljubimce uvijek drzite
pod nadzorom i
podalje od posude za
vatru kako biste
sprijecili opekline i
nezgode."

"Provjerite da je zdjela
za vatru postavljena
na stabilnu, ravnu i
nezapaljivu povrsinu
kako biste izbjegli
prevrtanje."

"Izbjegavajte
dodavanije zapaljivih
tekucina kao $to su
benzin ili alkohol u
posudu za vatru kako
biste sprijecili
iznenadni plamen ili
eksploziju."

"Osigurajte da je
loZiSte odgovarajuce
ventilirano kako biste
sprijecili prekomjerni
dim."

"Neovlastene izmjene
posude za vatru mogu
ponistiti jamstvo.
Slijedite upute
proizvodaca."

Provijerite postoji li
dovoljan razmak
izmedu vatre na terasi
i drugih predmeta,
namjestaja ili struktura
kako bi se smanjio
rizik od pozara ili
toplinske Stete.

HU

"Csak megfeleld
tuzel6anyagot,
példaul fat, szenet
vagy propant
hasznaljon a gyarté
utasitasainak
megfeleléen."

"Mindig tartsa
felligyelet alatt a
gyermekeket és a
haziallatokat, és tartsa
tavol a tliztaltol, hogy
elkerulje az égési
sérlléseket és a
baleseteket."

"Gy6z6djon meg arrol,
hogy a tliztalat stabil,
vizszintes és nem
gyulékony feliletre
helyezi, hogy elkertlje
a felborulasat.”

"Ne adjon gyulékony
folyadékokat, példaul
benzint vagy alkoholt
a tizedénybe, hogy
elkertlje a hirtelen
lang vagy robbanas
kialakulasat."

"Gy6z8djon meg arrol,
hogy a tlizhely
megfelelen
szellbztetett, hogy
elkertlje a tulzott
fustot.”

"A tlztalca illetéktelen
moédositasa
érvénytelenitheti a
garanciat. Kovesse a
gyarto utasitasait."

Gy6z6djon meg arrol,
hogy elegendd
tavolsag van a
terasztliz és mas
targyak, butorok vagy
szerkezetek kozott,
hogy minimalizalja a
tliz- vagy
hékarosodas
kockazatat.
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Halten Sie geeignete
Loschmittel wie einen
Feuerldscher, einen
Eimer Wasser oder
Sand in der Nahe des
Terrassenfeuers
bereit, um im Notfall
schnell eingreifen zu
kénnen.

Halten Sie kleine
Kinder und Haustiere
von Terrassenfeuern
fern und warnen Sie
sie davor, das Feuer
nicht zu bertihren
oder zu spielen.

Beruhren Sie das
Terrassenfeuer nicht
wahrend des Betriebs,
da es sehr heil} sein
kann. Vermeiden Sie
auch den Kontakt mit
heillen Aschenresten.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgféltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefuhrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Keep suitable
extinguishing
equipment such as a
fire extinguisher, a
bucket of water or
sand near the patio
fire so that you can
intervene quickly in an
emergency.

Keep small children
and pets away from
patio fires and warn
them not to touch or
play with the fire.

Do not touch the patio
fire while it is in use
as it can be very hot.
Also avoid contact
with hot ash residue.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Ayez a disposition du
matériel d'extinction
adapté comme un
extincteur, un seau
d'eau ou du sable a
proximité du feu de
terrasse afin de
pouvoir intervenir
rapidement en cas
d'urgence.

Eloignez les petits
enfants et les
animaux domestiques
des feux de terrasse
et avertissez-les de
ne pas toucher ou
jouer avec le feu.

Ne touchez pas le feu
de terrasse pendant
qu'il fonctionne car il
peut étre trés chaud.
Evitez également tout
contact avec des
résidus de cendres
chaudes.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Tieni a disposizione
vicino al fuoco del
patio materiali
estinguenti adeguati
come un estintore, un
secchio d'acqua o
sabbia in modo da
poter intervenire
rapidamente in caso
di emergenza.

Tenere i bambini
piccoli e gli animali
domestici lontani dal
fuoco del patio e
avvertirli di non
toccare o giocare con
il fuoco.

Non toccare il fuoco
del patio mentre € in
funzione poiché pud
essere molto caldo.
Evitare anche il
contatto con residui di
cenere calda.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per I'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Zorg ervoor dat u in
de buurt van de
terrasbrand geschikt
blusmateriaal zoals
een brandblusser, een
emmer water of zand
beschikbaar heeft,
zodat u bij
calamiteiten snel kunt
ingrijpen.

Houd kleine kinderen
en huisdieren uit de
buurt van terrasvuren
en waarschuw hen
om het vuur niet aan
te raken of ermee te
spelen.

Raak de terrashaard
niet aan terwijl deze in
werking is, deze kan
erg heet zijn. Vermijd
ook contact met hete
asresten.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Tenga a mano cerca
del fuego del patio
materiales de
extincion adecuados,
como un extintor, un
cubo de agua o
arena, para poder
intervenir rapidamente
en caso de
emergencia.

Mantenga a los nifios
pequefios y a las
mascotas alejados de
las fogatas del patio y
adviértales que no
toquen ni jueguen con
el fuego.

No toque el fuego del
patio mientras esté
funcionando, ya que
puede estar muy
caliente. Evite
también el contacto
con residuos de
cenizas calientes.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

blizkosti ohné na
terase méjte k
dispozici vhodné
hasici materialy, jako
je hasici pfistroj,
kbelik s vodou nebo
pisek, abyste mohli v
pfipadé nouze rychle
zasahnout.

Udrzujte malé déti a
domaci zvifata mimo
dosah ohné na terase
a varujte je, aby se
nedotykaly ohné a
nehraly si s nim.

Nedotykejte se
terasového ohné,
kdyz je v provozu,
protoze muze byt
velmi horky. Vyvarujte
se také kontaktu se
zbytky horkého
popela.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpec€nostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktll byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Neka prikladni
materijali za gasenje
poput aparata za
gasenje pozara, kante
s vodom ili pijeskom
budu dostupni u blizini
vatre na terasi kako
biste mogli brzo
intervenirati u hitnim
slu¢ajevima.

Drzite malu djecu i
kuéne ljubimce
podalje od vatre na
terasi i upozorite ih da
ne diraju vatru niti se
igraju s njom.

Ne dirajte vatru dok
radi jer moze biti vrlo
vruc¢a. Takoder
izbjegavajte kontakt s
vru¢im ostacima
pepela.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Neka prikladni
materijali za gasenje
poput aparata za
gasenje pozara, kante
s vodom ili pijeskom
budu dostupni u blizini
vatre na terasi kako
biste mogli brzo
intervenirati u hitnim
slu¢ajevima.

Drzite malu djecu i
kuéne ljubimce
podalje od vatre na
terasi i upozorite ih da
ne diraju vatru niti se
igraju s njom.

Ne dirajte vatru dok
radi jer moze biti vrlo
vru¢a. Takoder
izbjegavajte kontakt s
vruéim ostacima
pepela.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A terasztliz kdzelében
legyen megfelel
oltéanyag, példaul
tlizolté készilék,
vodor viz vagy
homok, hogy
vészhelyzetben
gyorsan
beavatkozhasson.

Tartsa tavol a
kisgyermekeket és
haziallatokat a terasz
tizétdl, és
figyelmeztesse Oket,
hogy ne érintsék meg
a tlizet, és ne
jatsszanak vele.

Ne érintse meg a
terasztiuizet mikodés
kézben, mert nagyon
forro lehet. Kertlje el
a forré
hamumaradvanyokkal
valo érintkezést is.

Keérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyartoé
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



